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A „KELET" előfizetési dija: 
vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 

Egész évre .16 frt. ....... 

.l a s, ; 
Ne Te..........4. ! 
Egy hóra helyben.... 1 frt ö0 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 
A 

Megjelenik a ,Kelets mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével; 

s98-ik szárn. Kolozsvártt, kedd 1877. május ! 
MHirdetési dijak 

Hatszor hasábozott gármond sor vagy annak tere 6 kr. 
Bélyegdij minden hirdetés után 80 kr. Nagyobb és gyakoribb 
hirdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivata] 

Hirdetéseket fölvesznek: 
/ 

Bécsben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. e 
haus den Wollzeile 36.) Haasenstein et Volgler (Wallüsch- 

gasse10,) Rud. Mosse Publicistischbe Bureav Budapesten. 
Haasenstein és Vogler birdetés közv. irodája. Weisz Mór 
hirdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 
zervitatér 5. sz. 

Nyiltéri czxikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

Főtér 4-ik szám hová 
Szerkesztői szállás : 
a lap szellemi részét illető közlemények ezimzendők. 

Az ÉRTÉKESBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. ....... 

A kiegyezés nálunk és Austriában. 
(S-r.) A kiegyezésre vonatkozó összes 
javaslatok a képviselőház elé terjesztettek. 
Most csakugyan nem panaszkodhatik az el- 
lenzék, mert kötetekre megy az a számos 
statistikai adat és indokolás, melyek a ja- 
vaslatok mellett beterjesztettek. Minden irány- 
ban fel van deritve: ugy közgazdasági hely- 
zetünk mint vámügyi, bankügyi állapotunk 
eddig is fel van fejtve az új javaslatok által 
előidézett helyzet változása. A képviselőház 
bizottságokban fogja először tárgyalni azokat; 
e ez, valamint a nyilvános tárgyalás oly 
osSszasnak mutatkozik, hogy valószinüleg a 

nyár nagy részét is együtt fogja tölteni a 
tisztelt ház. Miután a kormány kilátásba 
elyezte azt, hogy a tariffa is, mely külön- 
en már előre is ösmertetve lesz egy külön 

exposéban, a Németországgal kötendő szerző- 
és kiséretében bemutattatni fog, igy semmi 

akadálya annak, hogy a tárgyalás minden 
irányban megkezdessék és alapos legyen. Ha 
csak a háboru esélyei lehetetlenné nem te- 
szik: ugy az alaposságot, mint általában a 
tárgyalást, mert ez esetben minden számi- 
tásnak vége. 
Az első stadium volt: a auota-bizottság 
kiküldésének elhatározása. Ez meglehe- 
tős simán folyt le. A szélső bal inditvá- 
nyozta ugyan, hogy egy 61 tagu bizottság 
küldessek ki, mely forgassa fel Ausztriával 
való viszonyunkat teljesen és fektesse ezt új 
alapra, Megvalljuk, hogy ilyen nagy állam- 
alakulásra soha kedvezőbb időt nem választ- 
atott Simonyi Ernő, mint a mostanit. Mert 
ünn teljes béke van, az ország minden a- 

nyagi és pénzügyi kérdése rendben van és 
Ausztriával a legjobb lábon állunk, ugy hogy 
A békés kiegyezés igen könnyen megtörtén- 

, a nélkül, hogy akár a monarchiát za- 
varba, akár az uralkodót kellemetlen helyzet- 
be, akár hazánkat válságba hozni kellene. 
Azt hisszük legalább, hogy ha már megtette 
A szélbal az inditványt, azt ezekre a felte- 
Tésekre fektette. 

tat Mert annyi belátást és hazafiui tappin- 
ot kötelességünk róla is feltételezni, hogy 

a4 látná (mint a hogy mi kénytelenek 
agyunk látni) hogy egy világrenditő 
áboru tört ki, hogy az ország anyagi és 

pénzügyi tekintetben elgyengült, hogy Ausztriá- 
batl akarják ugyan sokan a dualismust fel- 
pontani, de a mi czéljainkkal merőben el- 
kenkező szempontokból és velünk ellenséges 
rdekekből ; végül, hogy az uralkodó ez eset- 
en semmit sem tehetne; mert az alapkér- 
ésekben még az alkotmány sem ad neki 

szerepet, - ha, ismételjük, ezeket látná a 
elkübal, akkor bizonyára nem fogna ilyen 
nditványnyal most elbállani. 

rül Igaz, hogy sokakat félrevezet az a kö- 
mény, hogy most Ausztriában indult meg 

egy agitatió, mely egy club határozatban is 
zzzzzzzzzzzzzzzeszt s 
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(Folytatás). 

Itt éltánk mi, én és anyám, e fenmaradt 
emlékek, e régi mult töredékeinek porba dült 
Tomjai közt, ő halványan, gyenge testalkattal, 
csendesen ábrándozva, én is halványan, béteges 
ülsővel, de inkább nyugtalan kedélyü, busko- 

molyságra hajló, mint önmegadással türő vagy 
nyugodt szemlélő. 

Anyám még egészen fiatal nő volt, mikor 
én kezdtem ifjuvá nőni. s 

Nagyon fiatalon, alig tizenőt éves korában 
menve férjhez, kevéssel haladta volt tul a har- 
mincz évet, mikor én elértem azon kort, mint a 
mennyi idős ő volt, midőn engem világra hozott. 
hsglehetás kellemes, csinos arczczal birt arra, 
; gy sokan, kik együtt láttak vele, idősebb nővé- 
emnek tarthassák; de gyenge egészsége, soha 

Mem muló busongása, atyám kora elhunyta felett 

kt 

Kiadó-hivatal: 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

érvényesült, melynek czélja a delegatió eltör- 
lése és ennek a kérdésnek, az összes kiegye- 
zési javaslatokkal való kapcsolatba hozása. 
De ez egy oly csel, melybe csak kárunkra 
esnék be. Igen, mert kettős czélja van az 
osztrák izgatásnak: egyik a personal unió 
ideiglenes és összeütközésekkel, a monarchia 
gyengülésével járó kisérlete után, átmenni a 
központi parlamentre; a másik az, hogy a 
közös költségeknek, nem harmada, hanem 
fele rovassék Magyarországra. Ezért akarják 
az osztrákok a vám- és bankügyet, nemcsak 
a guotával, de a delegatió kérdésével is kap- 
csolatosan tárgyalni; mert ők egyátaljában 
nem türik, hogy a bankügyben, a delegatió. 
ban a dualismus érvényesitve legyen és mi 
mégis csak 30 7%-al járuljunk a közös költsé- 
gekhez; ők a mi történelmi fejlődésünkkel 
szerzettük állásunkat teljesen ignorálják és 
azt a magánjogi elvet akarják a mi állam- 
szervezetünkre alkalmazni: hogy „egyenlő jo- 
gok, egyenlő kötelességek. Sőt a hadsereg- 
ben is, nem csak a teherből, de a véradóból 
is egyenlő részt akarnak adni az egységes 
Magyarországnak, a 17 osztrák tartománynyal. 

Azt hisszük, hogy ezek a szempontok 
eléggé megvilágitják azt, hogy a szélbalnak 
milyen szövetségese akadt a Lajthán-tul 
és igy bizonyos az is, hogy ha rámennénk a 
lépre és alkudozni akarnánk a monarchia uj 
alakulása iránt, nemcsak annak tennők ki a 
monarchiát, hogy tökéletesen képtelen lenne 
saját érdekeit megvédeni, keleten; hanem an- 
nak is, hogy oly belzavarok kéletkeznének, a 
két tökéletesen ellentétes áramlat küzdelmé- 
ből, melyekből csak a centralisatió vagy ha- 
zánk nagyobb terheltetése kerülne ki épen; 
ha egyátaljában kikerülne valami. 

Jobb lesz nekünk az alapot nem ingat- 
ni; hanem iparkodni a kiegyezést nyugod- 
tan, tárgyilagosan, alaposan megvitatni és 
résen lenni az osztrák részről készülő fogá- 
sokra. Mert arról meglehetünk győződve, hogy 
a bankügyben a centralisatió, a vámügyben 
a protectió még sokkal nagyobb áldozatokat 
fog követelni tőlünk, mint a mennyire a ki- 
egyezési javaslatokban van nyujtva és lesz 
még baj a tariffával is. Itt még sok szolgá- 
latot lehet tenni érdekeinknek, de csak ugy, 
ha szilárdan állunk az államjogi alapon. 

-. Országgyülés. A képviselőház april 
27-iki ülésépen napi renden volt Tisza Lajos in- 

ditványának, indokolás czéljából fölvétele Kükül- 

lőmegye székhelyének Erzsébetvárosból D.-Szent- 
Mártonba áttétele iránt. A ház elhatározza a ja- 

vaslat tárgyalás alá vételét s Simonyi Ernő és 

Tisza Kálmán rövid megyjegyzései után a ház a 

javaslatot a közigazgatási bizottsághoz utasitja. 

Ezután Molnár Antal indokolja javaslatát 

Szolnok-Dobokamegye székhelyének Deésről Sza- 
mosujvárra való áttétele iránt. A ház a javaslat 

tárgyalás alá vételét elhatározza s azt a közig. 

bizottsághoz utasitja. 
.................................. 

Végül Mocsáry Lajos interpellálta a minisz- 
terelnököt, hogy a török császár által küldöttaján- 
déknak átvétele miért nem történt meg Budapes- 
ten? Kiadatott a miniszterelnöknek. ; 

- A főrendiház april 27-iki ülésében 
elnök a ház két tagjának: gróf Szirmay Sándor 
s gróf Zich; Manónak elhunytát jelenti be. A 

ház fájdalmának jegyzőkönyvileg fogkifejezést 
adni. 

Molnár Aladár képviselőházi jegyző áthozza 

a regnikoláris auéta-deputaczio kiküldése iránt 
hozott határozatot. A javaslat a hármas állandó 

bizottsághoz utasittatik s tárgyalása april 30-ára 
tüzetik ki. 

- Országgyülés. A képviselőház ápril 
28-iki ülésében elnöők bemutatja Besztercze- 
Naszódmegye közönségének kérvényét a me- 

gye részéről 4 országgyülési képviselőnek megál- 
lapitása iránt. A kérvényi bizottságnak adatik ki. 
Tisza Kálmán benyujtja határozati javaslatát, 
két 15 tagu bizottság kiküldése iránt, melyek 
egyike a bank, másika a vámügyi törvényjavas- 

latok előzetes tárgyalásával bizandó meg. Ki 
fog nyomatni s annak idején napirendre tüzetni. 

Napirend: a választókerületek uj beosz- 

tásáról szóló javaslat tárgyalása. Pulay Kornél 
előadó tudatja, hogy az ezen törvényjavaslat által 
érintett kerületekben eddig 150 képviselő válasz- 
tatott, az uj beosztás szerint választatnék 148 : 

ezen különbözet Erdélyre esik. Magyarország vá- 
lasztókerületeinek száma marad a régi, Erdélyben 

lesz 73, a mennyit az unio folytán létrejött 
1848. erdélyi 2. t. cz. megállapitott. Molnár 

Antal a törvényjavaslatot a közigazgatási bizott- 

ságnak átdolgozás végett visszaadatni kivánja. 

Szólottak Fabriczius Károly, Mocsáry Lajos a 
javaslat ellen, Schwarcz Gyula, Berzeviczy Egyed 

s Steinacker Ödön a javaslat mellett, ez utóbbi 
feltételesen. 

A mai ülésen az általános vitában Tisza 
Kálmán ministerelnöők szólt utoljára. A javaslat 

általánosságban elfogadtatván, következett a rész- 

letes ( tárgyalás. Ennél csak ketten szóltak. He- 
gyessy az összes erdélyi kis városokat beolvasz- 
tatni akarta az illető megyékbe; mig Gebbel 
Károly a szász városoknak a külön képviselőkül- 

dési jogot kivánta megadatni. Erre Ohorin 
nyujtott be interpellátiót a külügyi kérdésben, 
melyben kérdi, hogy a magyar kormány fenálló- 
nak és jogérvényesnek tekinti-e a párisi szerző- 

dést a magyar-osztrák monarchiára s hogy szán- 

dékozik-e a kormány befolyását arra érvényesi- 

teni, hogy megakadályozza ezt, hogy Oroszország 
a török birodalom rovására területnagyobbodást 

nyerjen, vagy a Balkán félsziget tartományait 

fenhatósága alá keritse. Az interpellátio kiadatott 

a ministerelnöknek s ezzel az ülés véget ért. Ápril 

30-án a napirend folytatása, azután a gyámügyi 

javaslat tárgyalása következik. 

.....— 

......... ................................ 

és az a megszokott szenvtelen nyugalom, annyira 

lemondásteljesnek mutatta egész lényét, hogy re- 

ám mindig azt a hatást tette, mintha nem ti- 

zenhat, hanem legalább is ötven évvel volna idő- 

sebb nálamnál. 

Angyalszelid kedélylyel birt s még is volt 

jóságában némi merev hidegség, talán, mert szi- 

ve elfásult hosszas özvegysége alatt kiomlott 
könnyeitől, vagy talán terv szerint kitüzött ön- 
mérséklet volt ez részéről irányomban. 

Sokszor ugy vélekedtem magamban, hogy 
nyugodt külsőm álarcza alatt, heves érzelmek ke- 

szasabb időn át megakadályozni egy lehető kitő- 
rést. Pedig ez által könnyen annak tehetett vol- 
na ki, hogy akarata és saját akaratomon kivül 
csapjon ki a bensőmben forrongó láng, melyet 
annyira igyekezett elfojtani, s tüzes láva folyam- 
ként boritson el mindkettőnket. 

Ha e szavakban tán némi szemrehányás 
rejlenék ellene (mit tenni teljességgel nem volt 
szándékomban), legalább ez az egyetlen, melylyel 
emlékét illethetném. Rendkivül igazságos és gyön- 
géd volt minden tettében. Tiszta lelkével nem 
fért volna össze egyetlen kemény vagy keserü 

szó kiejtése. Vallásos érzelmébe nem vegyült má- 

sok iránti türelmetlenség, ha könyörületességet 
gyakorolt, nem tett soha kivételt. 

Környezete becsülte, tisztelte s imádta vol- 
na, ha bárkihez csak egyetlen szivélyes szót in- 

téz valaha; de ugy látszott, hogy atyám szerel- 

letkezését sejtve bennem, igyekezett mentől hosz- 

mének birása után, többé nem akart helyet adn 

szivében más vonzalomnak, bármi tiszta érzelem 

lett légyen az. Még az én szeretetemnek sem 

látszóék szükségét érezni. Ugy tettszett nekem, 
mintha csak azért fogadná el, hogy közönséges 
kötelesség gyakorlatában tartson, s én féltem haragjá- 

tól, a nélkül, hogy valaha a legszelidebb feddést 
kaptam volna tőle. Ha hibáztam egyebet nem 
tett, minthogy igyekezett kimutatni, mekkorát 
ártottam önmagamnak azáltal. 

E szerint e szelid lelkü anya, abbeli félté- 
ben, nehogy tulságos szeretettel elkényeztessen, a 

nélkül, hogy észrevenné, azon dolgozott, hogy ön- 

zővé váljak. Talán ez is csak számitásból történt. 

Látva a tüzes, fellobbanó jellemvonást bennem, 
melyet anyai szeme megsejtett, meg akart kimél- 
ni attól, hogy igen megfeledkezzem önmagamról, 
s hogy feláldozzam magamat másokért. 

És pedig példaadással nem igen járt ne- 
kem elől, mert egész élete érettemm hozott áldo- 
zatok sorozata volt. Takarókossága, nélkülözései, 

elvonult életmédja, mindennemű fényüzésnek tel- 
jes megvonása önmagától, mindennek egyedül: 
czélja volt, nekem némi kis jóllétet, kényelmet 
biztositni, azon időre, ha majd szükségét fogom 
érezni. Erre munkált ő, nem tüzzel és hevesen, 
azt test szervezete ki sem állotta volna, hanem 
ama türelmes kitartással, mely soha nem lankad; 
soha nem panaszkodott semmiért, szótlan türte 
el minden hiányt, észra sem véve, ha ablakán 

Az osztrák-magyar tüzérség uj 
fölfegyverzése május 1-ével teljesen kész lesz. 
Most 7 centimeternyi hegyi ágyukat gyártanak; 
ha a 15 centimeternyi várágyuk jóknak bizo- 
nyulnak be, azokból is nagyobb számot fognak 
elkésziteni. 

- A távirdai közlekedés a hivatalos lap 
közlése szerint egyrészt Oroszország és Törökor- 
szág, másrészt Rumánia és Törökország között 
megszüntettetett; ellenben Szerbia és Törökország 

között ujra megnyilt. 

A háboru. 

Az angol sajtó kifakadásai. 

Azangol sajtó kifakadásai Orosz- 

ország ellen napról napra élesebbekké lesznek. A 

„Morning Post" azt állitja, hogy Oroszország je- 

lenleg a krimi háboruért vesz megtorlást Török- 

országon. Ez egyetlen magyarázata politikájának. 

A zsarnoki és dölyfős birodalom eljárását 

minden szabad nép meg fogja torolni, és mi nyu- 

godtan állithatjuk, hogy nem fogjuk türelmesen 

bevárni, mig a kozákok az uj török alkotmányt 

letapodják, s saját utunkat keletre elzárják. 

Hasonló hangon nyilatkozik a „DailyTe- 

legraphe. 

„Az angol nép nem áll gyerekekből. irja 
kiket igéretekkel jól lehet tartani. A muszka ön- 

zetlenség igéreteire mi nem adunk semmit. Wel- 

lington herczegként csak undort érzünk az állitó- 

lagos mérsékeltség e nyilatkozatai iránt. Nem hi- 

szünk abból egy szót sem, habár százszor ismét- 

lik is még a Livádiában tett nyilatkozatokat. 

Egyszerüen visszautasitjuk azokat, s az orosz 

tettekhez fogjuk magunkat tartani. Ha Uroszor- 

szág azon hitben cselekszik, hogy Anglia soha sem 

mer semmit saját érdekeinek védelmezésére, akkor 

viselnie kell e sulyos tévedés következményeit, a 

mennyire viselheti. 

Egyéb lapok sem bánnak szüken az „álnok 

vérszomj" emlegetésével, még a törökellenes „Daily 

Necos" is „ördögi szinlelésnek" nevezi Oroszország 

eljárását. ' 

Orosz-cserkesz csapatok alakitása. 

Orosz-cserkesz csapatok alakitásáról 
hoz hirt a „Pol. Corr.4: Azt mondja, hogy 4 

ezred önkénytes irregularis cserkesz lovasság (csupa 

mohamedánus), kik saját költségükön szerelték föl 

magukat, indultak a határra, s most a kaukázusi 

az orosz kormány költségén. Minden ezred 783 

emberből áll, köztük 26 orosz, a parancsnokságot 
mindenütt kipróbált belföldiek viszik. Annak be- 
bizonyitására, hogy nem a muzulmánok, hanem a 

török kormány ellen kell harezolni, minden ezred- 

hez egy mollah osztatik be s az élelmezési; biztos 

állása is muzulmánokra bizatik. Remélik, hogy az 

orosz kormánynak 9-12 ily uj cserkesz ezrede 
lesz. 
....................a....... 

szétszakadt a szönyeg a nélkül, hogy csak gon- 

dolni látszassék arra, hogy hatalmában állna tőbb 
kényelmet szerezni magának, s alig sejtetve va- 

lakivel; abba helyezte büszkeségét, hogy képes le- 
gyen nekem szük jövedelmünk mellett is némi 

felesleget megtakaritani. 

Sikerült neki végbe vinni e csodát s mivel 

meglehetős szük anyagi körülményekhez voltam 
szokva, annál élénkebben kelle éreznem becsét az 

ily nemü fényüzésnek. Elképzelhető tehát, hogy 

megmérhetlen gazdagnak éreztem magam, azon 

napon, midőn anyám, néhány csomag aranyát ke- 

zembe adva igy szolt: „Kedves fiam elérted azon 

kort, midőn egy kis világ ismeretet kell gyüjte- 

ned, s elhagyva e szükkört, melyben mozogtál, 

kilépned az emberek közé. Nagykoru vagy s sza- 

badura tetteidnek. Eddig sem óhajtottam én so- 

ha korlátolni egyéni szabadságodat; de a sze- 
génység nagy akadály az előhaladásban olyan 

mint a nehéz bilincs, melytől most kevés időre 

felakarlak oldozni. Forditsd hasznodra független- 

ségedet s gondolj a jövőre. 

Menj Párisba, vagy keresd fel a tartomány 

nagyobb városait, hol még mindig vannak tekin- 

télyes összeköttetéseink. Irtam minden jó isme- 
rőseinknek, kik családunk iránt barátsággal, jó 

indulattal viseltetnek s kik bizonnyal szivélyesen 
fogadnak körükbe s segélyedre lesznek egy hoz- 

zád álló élettárs kiválasztásában. Menj fiam, és 

jőjj vissza mentől előbb, hogy közöld velem czél- 

tartományokban további lovasezredeket szerveznek 

A török hadsereg állása. 
Az oroszokkal szemben az ázsiai határokon 

aránytalanul csekély török haderő van öszponto- 
sitva, irja egy sz.-pétervári levelező. Az oroszok- 
nak a kaukazusi határnál 180,000 harczosuk van, 
ezekből 45,000 lovas, kitűnő ostromágyuik van- 
nak. Ezek Alera ndropolnálés Achalzieh- 
nál foglaltak állást. Velük szemben Batum 
Ardagan és Bajazith közt mindössze 38,000 
van központositva, kiknek 400 werstnyi határt 
kell megvédniők. A második török harczvonal Er- 
zerumnál alig tesz 20,000 embert, melyet a 
Mesopotániából előre tolandó katonasággal legfel- 
jebb 70,000 emberre lehet kiegésziteni. A törö- 
kök Batum, Kars és Erzerum vár háromszögre 
támaszkodva foglaltak állást. ; 

A kasani és orenburgi tatárok, kik- 
nek muftiait az orosz kormány közelebb nagy ki- 
tüntetésekben részesité, a tatár császári testőrség! 
mintájára 7 lovas ezredet állitanak, a cserkesze- 
kéhez hasonló szervezettel. Ezek a sz.-pétervári és 
vilnai hadparancsnokságban lesznek elhelyezve. A 
vilnai ezredek apr. 25-én indultak Sz.-Pétervárra. 

Monarchiánk intézkedése. 

Konstantinápolyból jelentik, hogy ott egy 
erélyes nyilatkozatról tudnak, melyet Ausztria 
Magyarország képviselője tett Belgrádban, s mely 
elég komoly volt arra, hogy Milán és Risztics 
harczi gerjedelmét kioltsa. Azt is beszélik, hogy 
Románia legujabb magatartását, s különösen az 
oláh hadak elvonulását a Duna-vonaltól, kiváltkép 
monarchiánk erélyes intésének lehet köszönni. Mo- 
narchiánk befolyásának ily érvényesitése, nagy 
elismerésre talál Konstantinápolyban. 

Németország és a háboru. 
A ,P. C.* berlini levelezője Németország 

politikáját a megindult háboruval szemben követ- 
kező szavakban foglalja össze: „Semlegesség és 
hármas szövetség". Azután hangsulyozza a német 

és orosz császári udvarok benső viszonyát, mely- 

nek meg nem ingatható voltával, mint az euré- 

pai politika egyik állandó tényezőjével kell szá- 

molni. Szóval a félhivatalos levelező is kiemeli, 

hogy Uroszország föltétlenül meg tudta magának 
nyerni a berlini udvart. : 

Az oroszok és lengyelek. 
Az orosz főhadi szállásról naponta átlag 

5000 orosz katóna szállittatik Romániába. A ro- 

mániai vasutaknál alkalmazott lengyelek mind el- 
bocsátattak hivatalaikból, a nélkül hogy, valaki 

érdemesnek vagy szükségesnek látta volna indo- 

kolni elbocsáttatásukat. - Különben felesleges is 
volt: tudták a lengyelek azt igen jól anélkül is. 

A németek és a fegyverszállitmány. 
Lembergből távirják, hogy ott számos ma- 

gasb rangu német tiszt utazott át Bukarestbe. 
Egyszersmind azt is távirják, hogy alembergi va- 

suti indóházban a Romániába rendelt számos lő- 
készlet- és fegyverszállitmány lefoglaltatott. 

A szerbek magatartása. 
A szerbek a háborura nem készülnek. Az 

önkéntes csapatok szétoszlottak. Csak Kladovonál 

van az ugynevezett orosz légió, melynek katonái 

nem tudnak hazamenni. Fadejeff nem ment Szer- 
.. a ..................1 

tál. Akkor aztán én is megteszem mi tőlem te- 
lik, s ha kell, még lakhelyet is változtatok, csak 

hogy boldogságodat eszközöljem. 

El utaztam tehát, kissó nyugtalanitó gon- 

dolatok által leigázva, s legelőbb is Párisba siet- 

tem, ide vonzott mindenek felett ifjui képzelmem, 

mely gyakran ragyogó szinekben állitá elém a 
nagy világvárost. 

A lehetőleg vidékies fogalmakkal érkeztem 
meg oda. 

Huszonegy éves voltam s még eddig soha 
sem léptem át kerületünk határát. Ismeretségi 
körünk nagyon kicsiny, de nagyon „jó társaság- 

bőle állt, mind házunknál, mind a szomszédos 

városok és kastólyokban, hova vissza adtam az 
anyámnak tett látogatásokat, ki évenként ritkáu 
hagyta el egyszernél tőbbszőör La Roche vadregé- 

nyes szikláit; csak is művelt emberekkel közle- 

kedtem. S ő maga is elszigeteltsége daczára, oly 

annyira megtartotta vele született finom modorát, 

hogy nem volt nehéz részemrél is némi könnyed 

simaságot, s ama régi „bon ton' nyugodt mél- 

tóságát elsajátitnom. ; 

Hanem aztán ezen kivül, az az: a világ is- 

meret e külső mázán kivül, cseppet sem tudtam 

többet a világi dolgokról, mint egy hat éves 
gyermek. 

(Folyt. köv. ) 

üvegtáblák hiányoznak, vagy szobája padlatán jaidat mihelyt valami komoly határozatra jutot-
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biába hivatalos missióban, mint a ,„P. C." irja, 

de a mit hinni alig lehet. 

A török hadsereg ereje. 

A török hadsereg ereje a hadügyminiszte- 

rium adatai szeriat a következő: 100 zászlóalj 

van Viddinben, 18 Tirnovában, 34 Sumlában és 

környékén, 4 Nikopoliban, 2 Szistovban, 18 Rus- 

csukban, 6 Turtukájban, 19 Szilistriában, 16 Vár- 

nában. Összegen 230 zászlóalj mintegy 200,000 

főnyi erőben. 

Táviratok. 

Bécs, ápril 28. A „Pol. Corr. Bukarest- 

ből, kelt táviratban jelenti: fSilistria mel- 

lett csapatmozgalmak történnek a törökök részé- 

ről; a török invasiótól félnek; a hangulat na- 

gyon nyomott. - Ugyane forrás jelenti továbbá 

Bukarestből: A kormány a kamrák elé törvény- 

javaslatot szándékozik legközelebb terjeszteni, 

mely az alkotmányt felfüggeszti, a fejedelmet 

discretionarius hatalommal ruházza föl s a hadi 

készületeket a legnagyobb mérvben életbelépteti. 

Pétervár, ápril 28. A Kaukazusból a 

hadügyministerhez intézett távirat jelenti: Ale- 

xandropolba ősszpontosittattak a hadcsapatok, 26- 

áns a következő napokon lépték át a határt, 

csak kis csetepatóék történtek, melyekben az oro- 

szok 31 embert vesztettek, a törökök közül 7 tiszt 

és 100 közember elfogatott. A kaukazusi hadsereg 

főparancsnoka azon jogot nyerte, hogy szükség 

esetén, kihirdetheti az ostromállapotot. 

Kiseneft, ápril 27. Vladimir nagyherczeg 

ide érkezett. - Csernajeff tbnok bemutatta ma- 

gát a főhadparancsnoknak. 

Berlin, ápril 28. A hatalmak a portának 

a közvetitést kérő felszólalására azt felelték, hogy 

a párisi szerződés 8-ik czikkelye az eddigi tár- 

gyalások által teljesittetett s a porta mostani ki- 

vánata igy indókolatlan. A német kormány arra 

törekszik, hogy a török kormányt visszatartsa 

azon szándéka valósitásától, hogy az összes orosz 

alattvalókat kiutasitsa. 

Pétervár, ápril 28. Az oroszok tegnap 

megszállták Galaczot, Brailát, Ismailt és Kiliát, 

és mindenütt igen lelkesen fogadtattak. 

A moszkvai kereskedők egy milliót, a sze- 

gényebb polgárság pedig 25,000 rubelt aján- 

lottak fel a sebesűltek és azok cealádjainak segé- 

lyezésére. 

Bécs, ápril 28. Az orosz hadsereg pa- 

rancsnokánák rendelete. tiltja az alsó Dunán való 

hajózást; a gőzösök a tova indulásra határidőt 

nyernek. 
Róma, ápril 28. A hivatalos lapban meg- 

jelent egy notificatio kijelenti, hogy az Orosz- és 

Törökország közötti hadi állapot az olasz kor- 

mány és polgárságar azon kötelezettséget rója, 

hogy a sem legességet a népjog fenálló tör- 

vényei és elvei szerint igen pontosan szem előtt 

tartsák. 

Bécs, ápril 29. A ,N. W. A." konstanti- 

nápolyi sürgönye szerint a török kormány Ausz- 

triától azon engedélyt akarja kérni, hogy Catta- 

róban lőszert szállithasson partra. A bécsi lap 

szerint a porta ezzel Ausztria álláspontját akarja 

kikémielni. 
Konstantinápoly, ápril 27. A porta 

egy manifestumot bocsátott ki, melyben a 

háboruért való felelősséget. Törökországról elhá- 

ritja s kijelenti, hogy a lázadásokat Herczegovi- 

nába, Bosnyák- és Bolgárországban Oroszország 

bujtogatta, Szerbia és Montenegró pedig Oroszor- 

szág közvetlen fölhivására ragadtak fegyvert. - 

A manifestum tiltakozik Oroszország hadüzenete 

ellen, mely a párisi szerződés VIII. czikke elle- 

nére a keresztyének védelmezésének ürügye alatt 

ép akkor adatott ki, midőn az alkotmány és min- 

den ottoman egyenlősége proclamáltatott. A ma- 

nifestum azon kijelentéssel végződik, hogy Tö- 

rökország kész függetlenségéért harczolni és 

meghalni. 
Konstantinápoly, ápril 27. A tőörök 

hajóhad ágyuzza Potit. A Duna mellől még ed- 

dig nem jeleztek összeütközést. Az oroszok meg- 

szállták Gyurgyevot. Hasszán pasa egy távirata 

Batumból 26-án estéről a törökök kedvező viada- 

láról tesz jelentést, kik jól fedett állásaikból a 

fedetlenül támadó oroszoknak tetemes vesztesége- 

ket okoztak. Az oroszok nem birtak előnyomulni. 

Álitják, mikép Skutari és Herczegovina kormány- 

zója egyidejüleg fogják megkezdeni az offensivát 

Montenegró ellen. A Törökország és Persia közti 

feszültségről szóló hirek megczáfoltatnak. 

A régi és a jelenlegi conservativek. 
(B-n.) Az „Ébredés" 27-ik számában egy 

nyilt levelet intézett id. gr. Thoroczkai Miklós 
urhoz maga a szerkesztő ur, a grófnak egy a 

,M. Polgárban" megjelent nyilatkozatáért. 
Gr. Thoroczkai Miklós urnak a „Polgár"- 

ban megjelent nyilatkozata, elég férfias és elég 

nyilt arra, hogy meg lehessen érteni, de az „Éb- 

redés" jónak látta annak csak egy részét venni 

tárgyalás alá t. i. azon részét, melyben az „Éb- 

redéss modora ellen nyilatkozik a gróf, s a mint 

látszik, az „Ébredés szerkesztőjének elfutotta 

figyelmét, miszerint a grófnak a ,M. P." hasáb- 

jain közrebocsátott nyilatkozatában még egyéb is 

van, mert mindjárt az elején még azt is mondja 

a nyilatkozó gr. ur, hogy ő, mióta a politikai 

. 

térre lépett, mindig a conservativ párthoz tarto- 

zott, azonban a merev helytállást soha sem óhaj- 

totta, s a nyilatkozat folyamában az is kitetszik, 

hogy a nyilatkozat nem tartja elegendőnek a hi- 

báztatást, hanem azzal kapcsolatban a hibáztatók 

részéről positiv reformterveket is kiván. 

Az ,Ébredés nyilt levelében constatálja azt, 

miszerint a magyar conservativek soha sem tud- 

tak ellenzékké alakulni s ennélfogva valamikor 

nem ők voltak a kormányon vagy csak igen óva- 

tosan vagy sehogy sem gyakoroltak befolyást a 

dolgok menetére. 

Meglehet, hogy az „Ébredés" szerkesztője 

igy hallotta ezt, de mi be tudnók tényekkel bi- 

zonyitani, hogy különösen az erdélyi conservati- 

vek nem egyszer vivtak heves és sikeres politikai 

harczokat az ellenkező irányu kormányokkal. 

Azonban abban igaza van az „Ébredés"-nek, 

miszerint egészen más hivatások volt a pártok- 

nak régebben a karok és rendek korszakában s 

egészen más van most a parliamentarismus kor- 

szakában s hogy ma már a pártoknak tömörülni 

kell, ha befolyást akarnak gyakorolni a dolgok 

menetelére. 

Mi többször adtunk kifejezést ezen meggyő- 

ződésünknek s óhajtottuk, hogy a szélsőjobb el- 

lenzék egy egészséges organismusu kormányképes 

párttá nőjje ki magát. . 
Hogy ez nem igy történt, annak okozói 

nem mi vagyunk, sem a kormány, hanem maga 

a szélsőjobb ellenzék, mely a mint a nyilt levél- 

ből ujból is meggyőződtünk most is, vagy a ne- 

gatiók terén mozog, vagy pedig megelégszik ál- 

talános kifejezések felállitásával s igy p. o0. azt 

állitja az „Ébredése, hogy ők akarnak takarékos- 

ságot, az administratióba a rend- és nemzeti ér- 

dekeknek megfelelő reformokat, rendet és a jó 

anyagi törvényeket az igazságszolgáltatásban és 

állitja azt is, hogy az Ausztriával való kiegyezke- 

dést magos védvámok nélkül is létesitette volna 

pártja, ha az lett volna a kormányon. 

Azt hisszük, hogy a fentebbiket pártkülönb- 

ség nélkül óhajtjuk mindnyájan s szivesen halla- 

nók az „Ébredés- mikéntjeit, ha nem volna a 
a lap oly zárkozott s azokat velünk is közlené. 

Leczkét is ad az „Ébredés" id. gr. Tho- 
roczkai Miklós urnak, a mennyiben roszalja, hogy 

a gróf épen a „M. P."-ban nyilatkozott s nem 
igyekezett magával a párttal értekezve, elintézni 

a vitás kérdéseket. 

Ugy, de a grófnak, a mint látszik, jelszava 

a folytonos haladás, mig az „Ébredés"-ben gyak- 
ran találkozunk retrográd irányu eszmékkel. 

Hogy a gróf miért nyilatkozott a „M. P."- 

ban s azt miért veszi az „Ébredés annyira z0- 
kon, nem kutatjuk, mert utoljára is közömbős. 

Azt állitja az „Ébredés=, mintha gr. Tho- 

roczkait mások használták volna fel. Nem tudjuk 

honnan keletkezett az „Ébredés" ezen meggyőző- 

dése, de ösmerve a grófnak egész multját, bátran 
alaptalan rágalomnak nyilvánithatjuk ezen ál- 
litást. 

A gr. Thoroczkai Miklós nyilatkozatában 

mindenesetre a szilárd jellemüű conservativ pub- 

licistát lehet felismerni, mig a jelenlegi conser- 

vativek legalább eddigelő csak ide s tova kap- 

kodtak s azért nem is voltak képesek tömörülni. 
Negyvennyolczban az erdélyi conservativek 

miután a törvények meghozattak és szentesitettek 
minden lépéseket azok szerint intézték, mig je- 

lenleg a szélsőjobb ellenzék a meghozott és szen- 

tesitett törvények tekintélyét igyekszik aláásni. 

Ez a különbség lévén a régibb és jelenlegi 

conservativ pártok közt, mi részünkről amazokat 

értettük akkor is, mig ezeknek czélja előttünk 

talány. 

Mindezeknél fogja, nézetünk szerint, a con- 

servativ párt fel- és lefelé csak akkor lehet kor- 

mányképes, ha a gr. Thoroczkai által nyilvánitott 

elvek alapján indul meg, s nem barangol tovább- 

ra is a recriminatiók és negatiók meddő terén. 

Galaczi levél. 
Galacz, 1877. april 25. 

(Saját levelezőnktől.) 

Tekintetes szerkesztő ur! A koczka elvette- 

tett, s a lépés, mely talán Európa békéjét évek- 
re kihatólag aláaknázza - megtétetett!. .. 

A nagyfontosságu eseményről, hogy nya- 

kunkon a muszkal!! a „Kelet" t. olvasóit a 

legrövidebb és gyorsabb uton értesitendő, tegnap 

délután a távirdai hivatalba sieték. Itt azonban 
a sürgönyöket átvevő hivatalnok mindenekelőtt 

azon kérdést intézi hozzám, hogy „Politisch, oder 

nicht politisch 199 Mely kérdésre, már jó előre 

értesülvén arról, hogy a seregmozgósitásokra vo- 

natkozó illetőleg az oroszok minden pillanatban 

várható megérkeztét tudató sürgönyök magán sze- 

mélyektől külföldre - nem expediáltatnak, - 

lehető egykedvüséggel azt válaszolám: „Nein! 
s kérém őt - sürgönyöm haladék nélküli felvé- 
telére. 

Erre, emlitett hivatalnok, egy a postánál 
alkalmazásban levő egyént (ki erdélyi születésü 
lévén, a magyar nyelvet türhetőleg beszéli) kére- 

tett fel magához; ki csakhamar megjelenvén, sür- 

gönyömnek politikai illetőleg az oroszok megér- 
keztére vonatkozását, kétszeri átolvasás után, cons- 

tatálta; s igy tetten kapatva a szerencsétlen sür- 

göny, kérdéses hivatalnok azon válaszával lőn 

visszautasitva, miszerint köszönhetem, hogy 
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sürgönyöm tartalma nem a határon fe 
dezteték fel; mert ez esetben buzgósá- 

gom igen könnyen - nehány heti fog- 

ságot eredményezhetett volnal „Auch 

eine schőne Gegend1" 
Ezek szerint láthatja a tek. szerkesztő ur 

s a t. olvasó közönség, hogy nem rajtam mult s 
fog mulni, ha a bekövetkező nagy horderejüű ese 

ményekről - távirati uton közvetlenül nem ér- 

tesittethetnek! . . 
. ; . 

Tegnap délután 3 1/, órakor pillantók meg 
a legelső muszkákat, vagy is a 29-dik „doni ko- 
zák" ezred egy osztályát, mely a Bessarábiából 
Renin keresztül vezető országuton közeledő orosz 

hadtestek elővédjét (avautgarde) képezé. 
Városunk a szó teljes értelmében fenekestől 

felfordult, midőn a kozákok közeledtének hirét 

meghallá; s minden jó lélek, ki csak lábait moz- 

gósithatá, sietett korunk eme civilizátorainak - 

ünnepélyes fogadásáral... 
Ezerek lepték el emlitett utnak - a város 

főutczájába olvadó - mindkét oldalát, s midőn a 

jóbarátok végre csakugyan megérkeztek, - az 
ezerek tömegéből, valószinüleg egy-két djunisra 

visszaemlékező szerb honpolgár örömtől reszkető 

ajkairól - még nehány „zsivió" kiáltás is lőn 
szélnek bocsátva; melyre az érkező hősők 

viszonzásképen, nemzeti harczi dalaikat hangoztat- 

va, szeszes italoktól gőzőlgő fejeikkel - mintegy 

jóakarólag bólintgattak. 

A legközelebbi éjjel, 60 darab román ágyu, 

s a folyvást keresztül vonuló orosz csapatokkal 

érkezett 5 nehéz tábori üteg szállittatott innét vas- 

uton Kalafat felé. 
Fentebb emlitett kozákok, az éjjel érkezett 

gyalogság, mely másfél óránál hosszasabban vo- 

nult városunkon keresztül, s a még ma is foly- 

vást keresztül vonuló orosz hadcsapatok, majdnem 

minden megállapodás nélkül, az ide mintegy 3 

negyed órányira eső Barbosch felé sietnek. Ugy 

látszik, hogy utjok nagyon is sietős ! 

Midőn e sorokat irom is, a láthatáron is- 

mét ujabb orosz csapatok merültek fel, s közeled- 
nek gyors menetben Galacz felé. - Koronkint 

egyes visszamaradott vagy elkésett kozák csapa- 

tok is száguldának a városon keresztűl. - A jó 

Isten tudja, hogy mindezekből még mi lehet. 

A román katonaság Galaczról teljesen ki- 
vonult, s ma már csak is a sebesültek számára 

készült uj szekerek szállittattak a vasuthoz, s azon 

tovább. 

Lakásomról majdnem minden 2 órában hall- 
hatom az érkező és induló vonatok éles füttyét; 

melyek ágyukat és egyéb tábori s élelmi szereket 
szállitanak a harcztér felé. 

A vasuti személyszállitás Galaczról - ma 

estve fog, további rendeletig beszüntettetni. 

A helybeli vasuti fiók-gyárban már nehány 
nap óta éjjel-nappal dolgoznak - az érkezendő 

orosz ágyuk alá szükségeltető waggonokon. 

A Duna tulpartján, a folyamtól mintegy 4 

-5 kilometernyi távolságban emelkedő bulgár 
magaslatokon, tegnap hajnal óta török katonaság 
táboroz, mely sátorai alól - az innenső oldalon 
történő had-mozgalmak megfigyelésére látszik hi- 

vatva lenni. 

A tegnapelőtti levelemben jelzett „ágyuló- 
vések", nehány orosz katona állitása szerint, csnk- 

ugyan a már emlitett török hadihajó által tétet- 

tek, még pedig a közeledő muszkák üdvözlésére. 
A hajó parancsnoka ugyanis észrevevén a majd- 

nem mindenütt „part-mentén" haladó ellenséget, 

„isten hozott" helyet nehány „kartácscsal" üdvöz 

lé azt, s azután, lehető gyorsasággal Tulcsa felé 

távozott, a nélkül, hogy nehány jelentéktelenebb 
megsebesülésen kívül, legalább mint az oroszok 
állitják, komolyabb nyomokat hagyott volna ma- 
ga után... 

Szomoródy 

Szebenmegye közgyülése. 
Nagy-Szeben, ápr. 28. 

Wáchter főispán az ülést megnyitván , 
Kástner főjegyző olvassa a pénzügyministerium- 

nak marcz. hó 27-kén 11123 sz. a. kelt rende- 

letét az adófelszólamlási bizottságba választandó 

2 rendes tag és 2 póttag tárgyában. Meg lettek 

választva :Mőferdt József timármester és Neuge- 

boren Albert városi adószedő; póttagokul: Zeke- 

lius Károly városi gazdasegéd és Krafit Vilmos 

nyomdatulajdonos. 
Következett a belügyminiszteriumnak f. é. 

márcz. hó 2-án és 15-én 9371 és 9651 számok 

alatt kelt rendeleteinek olvasása. 
A közgyülés többsége az állandó bizottság 

következő tervezeteit fogadta el : 

a) a törvényhatóságnak szolgabirói járások- 

ra beosztását illetőleg : 
Szebenmegyének 145,825 lakossal birván 

(ezek között Nagy-Szeben városa 18980, Szász- 

Sebes 5790 lakóssal), az egész megye emlitett 

két városi és a következő 6 szolgabirói járásra 
osztatik : 

1. Szász-sebesi járás 16 községgel és 18676 

lakóssal. Székhely: Szász-Sebes. 
2. Szeredahelyi járás 14 kőzséggel és 24903 

lakóssal. Székhely: Szeredahely. Ezen járáshoz tar- 

toznak Omlás és Száva a hajdani Szebenszékből. 
3. Szelistyei járás 10 községgel és 18101 

lakóssal. Székhely: Szelistye, Ide tarloznak még 

. 

Orláth, Poplaka, Guraró, Mág és Szecsel. 
4. Nagyszebeni járás 16 községgel és 1787b 

lakóssal. Székhely : Nagy-Szeben. Ide tartoznak a 
Szebenvize bal partján levő községek. 

5. Nagydisznódi járás iő községgel és 25844 
lakóssal. Székhely: Nagy-Disznód. Ide tartoznak 
a Szeben vize jobb partján levő községek Resi- 

nárral együtt. 
6. Ujegyházi járás 15 községgel és 15137 

lakóssal. Székhely: Ujegyház. Ide tartoznak még 
Kőhalom, Hortobágyfalva és Szent-Jánoshegy. 

b) a választó kerületek és alkerületek ala- 

kulását illetőleg : 
a megyegyülés 146 legtöbb adót fizetőkből 

és ugyanannyi választott tagból, összesen 292 tag- 

ból állván, a megye 4130 választója aránya 

szerint 28 választóra egy közgyülési tag jutván, 
a megye következő 11 választó kerületre osz- 

tatik : : 
1. Nagy-Szeben városa 3 alkerülettel vá- 

laszt összesen 44, 

2. Szász.Sebes város 2 alkerülettel 
összesen 15, 

3. szász-sebesi falusi községek választanak 

összesen 7, 

a szerdahelyi kerület választ összesen 11, 
ő5. a szelistyei kerület 9, 

6. Nagy-Disznód község magára 9, 

7 
8 

választ 

. nagy-disznódi választó kerület 10, 

. szenterzsébeti választó kerület 11, 

9. szelindeki választó kerület 9, 

10. ujegyházi választó kerület 13, 

11. keresztényszigeti választó kerület 8 bi- 
zottsági (közgyülési) tagot. 

c. a tisztikar, segéd, kezelő és szolga sze- 

mélyzet létszámát, fizetését, dijait és hatáskörét 

illetőleg: 
1. alispán (2000 frt fizetés, 400 frt szállás- 

pénz, 200 frt utiköltségátalány); 1 főjegyző (1600 
frt), 4 aljegyző (kettő 1000 frt, kettő 900 frt,) 
1 tiszti ügyész (1000 frt), 1 főszámvevő (1200 

frt), 1 alszámvevő (800 frt), 1 főorvos (600 frt) 

1 pénztárnok (1200 frt), 1 ellenőr (900 frt), 1 
levéltárnok, iroda-igazgató és iktató (mindenik 
800 frt), 4 irnok (mindenik 600 ért), 5 dijnok 
(mindenik 1 frt napjára), árvaszéki elnök (1400 
frt), 2 ülnök (1200 frt és 1000 trt), közgyám 
(800 frt), aljegyző (900 frt), 2 irnok (mindenik 

600 frt), 6 szolgabiró (mindenik 1200 frt, 200 

frt szálláspénz 300 frt utazási átalány 6 szolgabirói) 

irnok (mindenki 400 frt) 1 erdőfelügyelő (1000 frt 
és 200 frt utazási átalány), 4 járásorvos (min- 

denki 400 frt,) 1 baromfőorvos (400 írt és 150 
frt, utazási átalány), 5 baromalorvos (mindenik 
300 frt). ! 

d) az árvaszók és állandó választmány szer- 

vezését illetőleg a megye közgyülése véglegesen 

elfogadja a mult évi septemberben megállapitott 

és a miniszterium által akkor megerősitett ideig- 
lenes szabályrendeleteket, melyek most ujból 

lesznek fölterjesztendők helybenhagyás végett. 

Az a) alatt emlitett tervezet ellen gróf 

Schweinitz Gyula a maga részéről, továbbá 

a román tagok, a b) alatt előforduló tervezet 3. 

és 4. pontja ellen Macellariu Ilyés jelentettek be 

különvéleményt. 
A pénztári jelentésnek a miniszterium által 

leendő jóváhagyása beérkezése után alispán meg 

van hatalmazva a közgyülés által, hogy a pénz- 

tári hivatalnak az absolutoriumot megadhassa. 

Végül gróf Schweinitz Gyula bizottsági 
tagnak a megyei lakosság anyagi állapota javi- 

tására a közjólét emelésére, uthálózat kiegészité- 

sére vonatkozó, ritka alapossággal és meggyőző 

szakavatottsággal kidolgozott több inditványa ke- 

rült tárgyalás alá. 
Egy nagycsüri mezei gazda felállván, me- 

leg szavakban és meghatottan köszönetet szavazot 

a nemes grófnak, egyszerüű, de azért megragadó 

beszédben hangsulyozván, hogy az ő és társai 

nagy örömére valahára találkozott oly férfiu, ki 

önzetlenül szivén hordozza a falusi nép sorsa jobb- 

ra fordulását. 

Az inditványt, hogy Schweinitz gróf derék 

javaslatai egy külön bizottsághoz utasitandók elő- 

zetes megvitatás és jelentéstétel végett, a közgyü- 
lés - az egy Bedeust kivéve, ki ülve mara- 
dott - egyakarattal elfogadta. 

A megérkezett corvinák. 

A szombat délutáni bécsi vonattal megér- 

keztek Budapestre a török szultán által a magyar 

nemzetnek visszaajándékozott corvinák. A ládát, 

mely a könyveket tartalmazza, Nikolics miniszte- 
ri titkár hozta le a vásuton Budapestre. Itt az 
indóháztól este 6 óra előtt szállitották be az egye- 
temi könyvtár épületébe, hol Pulszky Ferencz, 

Rómer Flóris, Ipolyi Arnold, Fraknói Vilmos, 

Szász Károly, Szilágyi Sándor, Laubhaimer egye- 

temi rector jelenlétében a ládá azonnal felnyitta- 

tott. Az átvételnél jelen voltak még Ráth főpol- 

gármester, Gerlóezy polgármester, Thaisz főkapi- 

tány s néhány biz. tag. e 
A küldemény mellé Szavfet pasának a 

porta külügyminiszterének egy franczia nyelvü le- 

vele volt csatolva, mely a budapesti m. kir. egye- 

tem rectorához intézve igy hangzik: 

Magas porta. Külügyminiszterium 1877 ap- 

rilis 17. 
Rector ur! 

Ő császári felsége a szultán óhajtván a ne- 

mes magyar nemzet iránti rokonszenvének tanu- 

jelét adni, méltóztatott felajánlani a pesti egye- 

temnek 35 kötet történelmi és tudományos mű- 
vet, melyek már 3 század óta őriztetnek a császári 
könyvtárban. 

Musztafa Tahir bej alezredes ő felsége 
szárnysegéde e tárgyakkal Pestre küldetvén, meg- 
bizatott önnek átadni a kérdéses köteteket a mel- 
lékelt katalogussal együtt. 

Visszaadván e műveket a pesti egyetemnek, 

Felséges uram uj bizonyitékát kivánta adni a ba- 
rátságnak és becsülésnek, mely feloldhatatlan kő- 
teléket képez a két nemzet közt. 

Részemről, rector ur, csak megtisztelve 
érezhetem magam oly kellemes hir közlőjéül szol- 

gálni. Fogadja rector ur nagyra becsülésem biz- 

tositását. 

. Szavtet. 
A megérkezett könyveket az átvételnél je- 

len volt tudósok azonnal éen - A köny- 
vek uj kötéssel vannak ellátva. Janus Pannonius 

magyar nyelvtana nincs köztük, azonban a kül- 

demény több darabja rendkivüli becscsel bir. 

A törvényhatóságokból. 
Kolozs vármegye tavaszi közgyülése. 

(Folytatás.) 

A kormányi leiratok és rendeletek után 
Gyarmathy Mikl ós alispán olvassa fel csi- 

nosan összeszerkesztett jelentését, melyből a kő- 

vetkezőket emlitjük fel: 

A beadványi jegyzőkönyvbe jelen év 1- 

től ápril 20-ig bevétetett 3902 ügydarab, tehát 
361-el több, mint a mult évben. 

A központi fogházban jan. 1-től ápril 9-ig 
őriztetett 127 közig. uton elitélt fegyencz; 
saját költségen 95, az álladalmi javadalmazás ter- 

hére 32. 

Halottkémi teendők ellátására csak 20 
községben kellett előljárósági tagot jelölni, a tőb- 

bi községekben önkéntesen jelentkeztek. Orvosi 
oklevéllel biró halottkéóm van Tekében és B.-Hu- 

nyadon, sebészi okleveles Kolozs, Bátos és Gya- 

luban. 

A körervosi intézmény csaknem megva- 
lósitásánál áll. Több orvosi körben a választások 
megejtettek: 

a gyalui orvosi körben: Spányik József, 

válaszutiba: Demeter Tivadar, 
m.-ujfalusiba: Lubman Ignácz, 

pataiba: Török Miklós, 

m.-palatkaiba: 
mócsiba : 

frátaiba: 

budatelkibe: 
sz.-ludvégibe: 
m.-gy.-monostoríba : 

választattak meg. 
A n.-sebesi, k.-sat.-királyi, n.-almási, zsom- 

bori, m.-nádasi, n.-nyulasi körökben a választá- 

sok meghiusulván, uj választás lesz megejtendő 
A jelen évi ujonczállitáson 387ujonci 

lett volna állitandó, alkalmas azonban csak 362 

találtatván, 25 maradt el a contingensből, a 60 
főnyi póttartalékból 7 egyén. A m. k. honvédség-: 

hez is csak 70 egyén soroztatott be az egész tőr- 

vényhatóság területén, a mi elég kedvezőtlel 

eredmény. 
Az egészségügy általán véve kielégitő, 

csak a gyalui járásban Szász-Fenes, Ó-Fenes és 
Sz.-Lóna községben pusztitott roncsoló toroklob, 

mely azonban már megszünt. Jtt megemlitendő, 

dr. Szigethy György 
Dánu János, 

Miszter János, 

Kapdebó Kálmán, 

Urbán Gyula, 
Losonczy János 

hogy a mocsi kórházban győégykezeltetett 49
 

beteg (21 férfi és 28 nő) meggyégyult 39, mez 
halt egy: fizetőképes volt 11, szegény 38. 

Tüzeset fordult elő 25, járásokként: gya: 
luiban 1, b.-hunyadiban 1, bikaliban 1, n.-almási" 
ban 4, m.-nádasiban 5, h.-almásiban 7, mocsibal 

2, örményesiben 1, tekeiben 3. 

Közrend es nyugalom zavarva nem volt. 
Öngyilkossági eset egy a n.-almási 

járásban. 
Fegyelmi büntet és fájdalom feles szám- 

ban fordult elő s nehány most van folyamatban- 

Igy: Pontya Ananiasz patai falusbiró, Gombás 
Károly körjegyző, Erszény Juon falusbiró, Tordai 
Sámuel körjegyző, Márk Ferencz, Kolbász János 
Mohay Árpád, [Mocsán János körjegyzők, Román 
János falusbiró lettek fegyelmi uton megbün- 
tetve. : 

Végül a halál két bizottsági tagot ragadt 
el: Kilyón Ferenczet, kinek érdeklődése a 

közügyek és népnevelés iránt széles körben is 
mert volt, és Majer Pap Jánost, kiben megyénk 
szintén egy hű fiát vesztette el. 

Az alispáni jelentés után felolvastatott 

megye közigazgatási bizottságának 

féléves jelentése, melynek csiaos összeállí- 

tása közfigyelmet gerjesztett, s örömmel értesül 

tünk, hogy közigazgatási bizottságunk több a me 

gyét felettébb érdeklő ügyekben sikeres kezdemé- 

nyezést tett, mint p. 0. az apahida-szászrégeni ál 

lami utmunkába vétele: a" honvéd foglyok külöl 

elhelyezése; a Tekében felállitaadó távirda stb. 

ügyben s csak üdvözölni tudjuk a közigazgatási 

bizottságot, hogy közügyeinket oly éles szemmel 

kiséri. A jelentésben hallottunk javaslatokat ' 

vadászati, ujonczozási s némely más törvények 

módositása iránt is nélkülözhetetlenné vált 1 
égető kérdésekben. 

A számon kérő szék jelentéséből arról 

győződtünk meg, hogy tisztviselőink kellő buzga 
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lommal igyekeznek hivatásuknak megfelelni, mind- 
azonáltal hátrálókok mégis mutatkoznak, a mi te- 

intve a munkahalmazt, melylyel megbirkozniok 
kell, nem is csodálatos. 

Ezután némely szentesitett törvénycezik- 
kek bejelentetvén, a kebli pénztárnak a 
mult évi zárszámadásokra nézve az absolutio meg- 
adatott. 

A megyei mérnök előterjesztéséből s il- 
letőleg a közmunkára nézve megemlitjük, 

hogy az alsó kerületi utvonalok két osztályba soroz- 
hattok u. m. első és másodikba, melyek közül 
az utolsóra nézve az határoztatott, hogy arra 
Dénzerő, csak a müűtárgyakra, valamint a kavics- 
és kőbánya kisajátitásokra fordittassék. 

hunyad- 

Gélcsehi és válaszut-hidalmási vonalok. 

tudásul vétettek. 

Első osztályua utvonaloknak nyilvánittattak: 

1) Az államut Fráta-Méhes, 2) Báld-Bu 

datelki, 3) Teke-Nyulas-Szilvási, 4) Gyeke-államuti 
Vonalok. 

Másod osztályuaknak pedig: 
a Szamosfalva-boosi, apahida-kolozsi, ha- 

rasztos-köbölkut-n.-czégi, Teke-Paszmosi és 0- 
Kamarás-szt.-gotthárdi. 

Az apahida-sz.-régeni állam ut kiépitéséhez 
az állam rendelkezése alá bocsájtatott 3936 kézi 
és 340 igás napszám. 

Az alsó kerületi fő utbiztos fizetése 600 
frtban valamint 200 frt szállás pénzben állapit- 
tatott meg. 

A mérnöki előterjesztésből a követke- 
zőket emlitjük meg: 
1 A folyó évre összeiratott a megye területen 

na 51 igavonó marba, mely után 33933 igás- 
zám rovatott ki, az összeirt gyalognapszámok 
zama pedig 88112-őöt tesz. Megváltás alá be- 
jelentetett 23019 igás és 23772 kézinapszám 

2467 frt váltság összeggel. A mely eredmény a 
mult évihez képest felette kedvező, s csak is a 

megye alispánja által igénybe vett azon igen 
Practicus eljárás eredménye, hogy a közmunka a 

özségekben ugyanazon idóben két külön helyi- 
ségben iratott öszve, a mi által az eltitkolást si- 

került kikerülni. 
Munkálat alatt lesznek ez évben, az alsó- 

erületi emlitett utvonalokon kivül: 

a bács-zzombori, b.-hunyad-hidalmási, b.- 
meregyői, egeres-középlaki. kolozsvár-pán- 

A községi ügyek közül megemlitjük 
e s 3 társ községe felfolyamodványát a köz- 

me költség vezetésekre tett észrevételek iránt, 
Mmely elvettetett, azonban a felfolyamodás hang- 

ett a közgyülés megbotránkozás
ának adott kife- 

st. 

Bedec 
ségi 

irá Teke várossának a regale jogaszabályozása 

ránti szabályrendelete a közgazdászati szakosztály- 
0z utasittatott. 
kö B.-Hunyad mezővárosának a járásbiró iránt 

tött szerződése kijavittatás végett vissza- 
adatott. 

A megye 
költségve / 

adatott. 

mn pgértely községi számadások jóváhagyattak, 
z ülatte a kolozsi, nádasi, örményesi, mócsi 

hunyadi járás községei szabályrendeletei és 
egy nehány községét kivéve. 
aeny zita községe szabályrendeletéhez illesztett 
deltetett r es megjegyzésért pedig vizsgálat ren- 

a A helybeli cataszteri igazgatóság azon átira- 
szea ogy a becslő járás részére alelnökök vá- 

ssanak, pem érezvén magát a közgyülés erre 
ka ny által felhatalmazva - a megkereső ha- 

g megfelelően értesittetni határoztatott. 
sza Felemlitjük még, hogy a megye vagyona 
k dott, a mennyiben N.-Petriben agy te- 
A eke várossában egy ház, mint a megye tu- 
Jdona, most jelentetett először be. 

A tisztviselők napidijai a következőle 
állapittatak meg: e g 

Alispán 5 frt, főjegyző 4 frt, árvaszéki el- 
főorvos, tisztiügyész 3 frt, más tisztviselők 

eanent a kül tisztviselők is 2 frt, segéd és ke- 
személyzet 1 írt. 
A törvényhiatósági átiratok közül: 
Pest-Pilis-Ssolt Kiskunmegyének a kiegyezés 

elleni felirata egyszerüűen tudásul vétetett. 
el Somogy megyének a közigazgatási tisztvi- 

k előtt tett hamis tanuskodásnak és a bünte- 
eodexbe leendő felvétele iránti felirata, továb- 

u Nyita megyének a képviselőházhoz intézett fel- 
ata, melyben az állam hivatalos nyelvének minden 
An-intézetbeni kötelező tanitását kérelmezi, végül 
Alsó-Fehérmagyénekaz 1869 évi XXIX t. cz. 26. 
ának megváltoztatása iránti felirata pártolólag 

ösezves községeinek a multévi 
téseknek megfelelően 2/, évi indemnyti 

nök, 

A közigazgatási bizottság előterjesztése foly- 
nt tekei adóhivatal felállitása iránt felirat 
ntéztetett a pénzügyminiszter urhoz. 

Az állandó lótenyésztési bizottság követke- 
20 tagokból alakittatott meg: elnők: gróf Ka- 
ey Sándor, alelnök Szabó József, tagok 
zabó Gyula, Keresztes Sándor, br. Wesselényi 

Boér Bálint. br. Bánffy Ernő, br. Bán- 
y Albert, Gál Gyula, Duha Imre, Nagy József, 
osszu Teophil, Sikó Lajos. 
,Kolozsvárváros átirata folytán Kolozs vár 

fos . város és Kolozs monostor községe a hus 
kun ánra mézye egy beszedési körré leendő ala- 
megadatett a törvényhatósági jóváhagyás 

A Kolozsvárt létezett; de idöközben meg- 

szüntetett lóvevési bizottság ismételten leendő fel- 
állitása iránt a m. k. honvédelmi valamint a 

földm. ipar és kereskedelmi miniszter urakhoz 

felirat iatéztetett, az erdélyi lótenyésztés érde- 
kében. 

Ezután 

melyszerént. 

A megye bizottsági tagok választására ala- 

kitott kerületekben elnökökül megválasztattak : 
Gyaluba, Szabó József, B-Hunyadra Gyarmathy 
Zsigmond, N.-Almásra Szabó Gyula, M.-Nádasra 

Lészai Ferencz, Hid-Almásra Boér Bálint, Vá- 

laszutra br. Bánffy Ádám, Alsó-Szováthra We 
lics Károly, Septérre Sikó Lajos, Bátosra Gyár- 

fás Benedek, Kolozs rend. tan városba Duha Im- 

re, Beke rend. tan. városba Hosszu János. 

A b.-hunyadi kataszteri becslő járásba 
elnökül Agh Ferencz, rendes tagnak br. Jósika 
Samu, póttagnak Szarukán György, Borbély Mik- 
lós és Kabos Mándor. 

A hidalmási becslőjárásba póttagul Jan- 

csó Lajos. 
A tekei becslőjárásba rendes tagul Bocskor 

Albert és Simon Albert, póttagul Gyulai Ferencz. 
A tekei lőállitási bizottsághoz elnökül dr. 

Wermescher Gyula, becslóül Gyárfás Benedek. 
Tiszti ügyészi helyettesűl Szentiványi 

Ferencz. 

Az adófelszólamlási bizottsághoz ren- 

des tagul Velics Károly, póttagul Gámán János. 
Ezután főispán ő méltósága élni akarván 

törvényadta jogával, tiszteletbeli irnoki minőség- 
ben eddig is nagy szorgalmat kifejtett Rettegi 

Miklóst tiszteletbeli aljegyzőnek nevezte ki. 

Végül a jegyzőkönyv hitelesitésére Sárkány 

következtek a választások; 

Ferencz, Petrán János és Sebestyén Mihály bi- 
zottsági tagok személyében egy bizottság küldet- 

vén ki, a gyülés f. hó 28.án déli 12 órakor be- 
záratott. 

Örömmel kell constatálnunk, hogy ily csen- 
des és szép menetű gyülésünk, daczára a megol- 
dásra várt sok, az egyeseket is érdeklő, fontos kér- 
désnek, - még nem volt. 

b-s. 

Törvényszéki csarnok. 
A helyi kir. törvényszéknél f. hó 27-én 

tartott végtárgyalások. Előlülő Papp Leontin; bi- 

rák: Horváth Kálmán, Veres Ákos; ügyészséget 
képviselte: Bodor László. 

I. Vádlott Koszte József n.-sebesi földész. 

A vád szerint 1876. decz. 17-én Palverai Károly 

apósával eiindult Govera községből haza felé, mi- 

dőn az uton Koszte Józseffel találkoztak. Ez töb- 
bek társaságában jött káromkodások között, fej- 

széjét Palveora Károly lovába bevágta, ugy, hogy 

a ló csakhamar a sértés áldozata lett. Vádlott 

tagadásával szemben kir. ügyész tanuk vallomása 

által a bizonyitékot megállapithatónak vélemé- 

nyezte és kérte a törvényszéket, hogy vádlottat 

nyilv. hatalmaskodás büntényért 6 havi sulyos 

törtönre itélje. Törvényszék, a tulsulyban levő 

enyhitő körülmények tekintetbevételével 1 havi 
sulyos börtönbüntetést szabott. 

II. Gyelymori vádlott nő, 1877. február 

28-án Lázár Leonétől, kinél szolgálatban volt, 5 

frtot meghaladó értékü ingóságot és pénzt lopott. 

Ügyész, a tettet beismerő vádlottnőre 3 heti bőr- 
tönbüntetést kért. Törvényszék 14 napi börtön- 

büntetésre itélte. 

III. Mikás Mari vádlottnő, 1877. márcz. 

19-én Goppolt Ferenczné gazdasszonytól 49 frt 
készpénzt és egy 10 frt értékü gyürüt ellopott. 

Ügyész a tettet beöősmerő vádlottnőre 4 heti su- 
lyos börtönbüntetést kért. Törvényszék 2 heti 
börtönre itélte. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. ápril. 30. 

- A magyar királyi igazságügy- 
miniszter Hollaki Árpád deési ügyvédet a jász- 
berényi kir. törvényszékhez jegyzővé nevezte ki. 

- A kolozsvári kir. tud. egyetem or- 

vostanhallgató ifjusága ez évi nyári tánczvigalma 

ügyében tegnap d. e. 11 órakor közgyülést tar- 
tott. Májálisi elnöknek köztelkiáltással Benel 

János mult évi májálisi elaök választatott meg, 

ki azonban daczáraa többszöri felkiáltásoknak - 
e tisztet nem fogadá el; minek következtében a 
választás candidálás utján való megejtése lett el- 

határozva a közgyülés által, s igy elnöknek sza- 

vazattöbbséggel: Kassay Ákos, jegyzőnek köz- 
felkiáltással Turcsa János választattak meg. A 
bizottmány névsorát lapunk közelebbi számában 
fogjuk közölni. 

-A helybeli torna intézettorna-tani- 
tója Nyárády Lajos ur tegnapelőtt szombaton dé- 
lután nagy menetgyakorlatot, tartatott, melyben 
az intézet korosabb növendékei (a három gymna- 
zium felső osztályai, a polgári iskola és tanitóképezde 
növendékei) mintegy 300-an vettek részt. A ka- 
tonai rendben felállitott hadsereg a tornaintézet 

udvaráról indult s a sétatéren és k.-monostor ut- 

czán át K.-Monostor felé vonult ki. A növen dé- 
kek egész harczias hangulattal vettek részt a 
testedző gyakorlatban; s az egész pomásan folyt 

le, csak a tornatanitó urral esett meg az a cser- 
najeffi malheur, hogy lóhátról akarván komendi- 

rozni hadseregét, egy városi lovasrendőr paripáját 
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kérte kölcsön, miután sem a tanintézet, sem a 

tanitó ur nem rendelkezik ló felett. A jeles rend- 
őri paripa aztán, mikor a generalissimus ur ajká- 
ról elhangzott a commando-szó, a lobogó kibonta- 

tott és a dobok megperdültek: fogta magát s mint 
loyalis érzelmű individuum, elrohant - vissza a 

városházhoz a generalissimus urral együtt, ott- 

hagyva a megindult hadserget és a szintén lóhá- 
ton kirukkolt két szárnysegédet (két növendéket.) 
A hadsereg aztán vezér nélkül ballagott mindad- 

dig, mig a hadvezér ur a városházánál föleserélte 
békésérzelmű paripáját egy, a vezényszótól kevésb- 

bé irtózó harcziasabb szellemü rendőri paripával, 

s azon utána vágtatott hadseregének. Egyéb baj, 
különben, nem esett. 

- Jákobi Jakabnak szinházunk kar- 
mesterének jutalomjátéka holnapután (szerdán) 

igen érdekes zenei potpourri lesz. Először isszinre 

fog kerülni a „Tiz leány s egy férj sem" czimü 

operette, még pedig mind csupa conservatoriumi 
növendékekkel a czimszerepekben. Ez operettben 

Proháczky Ágnes k, a. Mozárt „Varázsfuvola" 

czimű operájából az éj királynőjének nagy áriá- 
ját fogja énekelni angol szöveggel, aztán meg Er- 

keltől egy bravour-áriát, melyet kitünő composi- 

teurünk a hires La Grange számára irt; továbbá 

Strassor Josephin k. a. Dalnokinó asszony, Krie- 

ger K. és Proháczky Ágnes kisasszonyok a „er- 
le madár" czimű magyar négyest, Schiffer Teréz 
k. a. pedig Dalnokyné asszonynyal egy német du- 

ettót (,Wann in da Frua die Sonn am Himmel 

aussiguckt*) fognak előadni. Az operettet „Ördög 
Róbert" 4-ik felvonása fogja megelőzni, Gerecsné 
asszonynyal Izabella és Scholaszter János urral 

Robert szerepében. 

- Scholaszter János ur, a debreczeni 
szinház eddigi tenoristája, mint örömmel értesü- 

lünk, szinházunkhoz szerződtetett. 

- A kolozsvári nyomdászok segély-egy- 
letének egy hat tagból álló küldöttsége tegnap 

(vasárnap) nyujtotta át t. Korbuly Bogdán urnak 

tiszteletbeli taggá történt megválasztásáról szóló 

oklevelet. Ez oklevelet Fodor Lajos egyleti tag 

készitette, mely több szakértők által meg lőn te- 
kintve s valóban művészi kivitelünek találtatott. 
Meglepő szép szabadkézi rajz, mely a tökély leg- 

felsőbb fokát eléri. Gratulálunk Fodor urnak, ki 

e tekintetben ma Kolozsvárt az első helyen áll. 

Mint halljuk - ez oklevél az ez év folytán Vesa- 

prémben tartandó iparkiállitásra is el lesz küldve 

s hisszük ott is kitüntetésben fog részesülni. 

- „René király leánya" a czime annak 
a szinműnek, mely Ditróiné asszony jutalomjátó- 

kául először szombaton (május 5.) fog szinre ke- 
rülni szinpadunkon. A darab szerzője Herz s Dit- 

rói ur forditotta le németből a kiválóan romanti- 

kus meséjüű szinmüvet. Ditróiné asszonynak igen 

poetikus szerepelesz benne: René királynak vak le- 

ánya, ki azonban vakságának tudatával nem bir. 

Eredeti és bizarr eszme, mely érdekfeszitő me- 
sében nyet kifejezést. A többi főbb szerepek Ko- 

vács Gyula, Szacsvay, Szentgyörgyi, Szombathelyi 

urak s Philippovicsné assz. kezében lesznek. 

- A helybeli polg. lövöldében a tegnapi 

dijlövészeten dijakat nyertek: Kördijat: Bartha 
János, dr. Haller Károly, Orbay Lajos. Verseny- 

dijat: Heinrich József, Kalmár Dezső, Tauffer 
Gyula. Szerencsedijat: Heinrich József, Csiki 

Imre, Tauffer Gyula. 

- A török küldöttség Szegeden nagy 
fénynyels leirhatat lan lelkesedéssel fogadtatott. A 

város határánál görögtüzek égtek, a város ki 
volt világitva, ezernyi néptömeg fogadta az érke- 

zetteket. A tórök küldöttség Szegeden a fogadó- 

bizottság vendége. Czegléden a város vendége lesz. 

Temesvárott a közönség előtt elzárták a vasuti 
indónázat, s még az utasokat sem bocsátották ki. 

Ennek nagy zavar lett a következménye; a tolon- 

gásban bezuzták a vasuti indóház ablakait, s azo- 

kon mintegy kétezer ember tódult be, kik a török 

küldöttséget üdvözölték. 

- Ghyezy Béla, honvédezredes, kerületi 
főparancsnok, Pongrácz és Mangesius ezredesek- 
kel M.-Vásárhelyt időznek az ezredbeli altiszti- 

vizsgák megtartása czéljából. 

- A fogarasi „német dalárda" alapsza- 
bályai a m. kir. belügyministerium által f. évi 

17,151. sz alat t a bemutatási záradókkal el- 

láttattak. 

- Feleki Miklóst Sz.-Udvarhely város 

képviselő testülete tiszteletbeli polgárának válasz- 

totta, s erről táviratilag még a jubileumi ünnepély 
előtt értesitette. 

- A Szolnok-Dobokamegyei gazda- 
sági egyesület május hó 8-án fogja felső alakuló 
közgyülését Deésen a megyeház tanácskozási ter- 
mében megtartani. 

- Hirek a Maros áradaásáról. A Ma- 
rosnak e lapokban is jelzett áradása muló félben 
van már. 27. 28-án rohamosan visszaindult ren- 

des medrébe, de azért lapályos téreken még hete- 

kig is látszani fog pusztitása s a tavaszi munkát 
sok helyen hátráltatja. Sok kára történt a tuta- 
josoknak emberben , értékben egyaránt. Csütör- 
tökön reggel Haró közelében (Hunyadmegye) egy 
abafái ember ogyetlen fia hullott az árba s on- 
nan fel sem került többé. Azelőtt három nappal 
Ilye felé láttak két szál fán menekvő embert el- 
merülni. Osütörtőökön meg Portusnál veszett el 
öt ember, nem is emlitve a gátaknál elpusztulta- 
kat. Nagyon hátrányos a tutaj-kereskedőknek azon 
eljárása, hogy nagy tönköket csak egy végüknél 

erősitnek meg s a másik a gátaknál ide oda 
lebeg. : 

- Fogarasy Mihály erdélyi püspök ur 
a n. szebeni r. c. legény egyletnek 100 frtot a do- 
mányozott. 

- A tavaszi lóverseny máj. 6-án kez- 
dödik a Rákoson. Ezuttal ez emlékünnep is lesz, 

mert félszázada, hogy Széchenyi buzditására ott a 

legelső lóversenyt rendezték. Az idei első napon 

érdekes fogadás is lesz gr. Almásy ,Boomeranja" 

és herczeg Czetwertinsky Boris „IHernik *-e közt. 

A fogadás tétele öt-öt ezer frt, s ha valamelyik 

visszavonul, ezer forint bánatpénzt fizet. 
- Áldás. Haszloch helységében lakik egy 

44 éves tanitó, kit 39 éves neje minap ajándéko- 
zott meg a 20-ik fiuval. A szülöknek van ezen- 

kivül még két leánykájuk is. 
- Segesvár vásosában a napokban 

megejtett népszámlálás szerint, az idegenekkel 9529, 

az idegenek nélkül 8127 lélek van, ezekből 3982 

a férfi- s 4135 a nő-nemhez tartozik. Nemzeti- 

ségre nézve: 4890 szász, 19839 román, 652 magyar, 

216 német, 326 czigány, 45 zsidó, 59 különféle 

nemzetiségü. 

- April havában megfagyott. E hó 
21 és 22-ke közti éjjelen egy Fogarasból Sárosba 
hazatérő 50 éves szász megfagyott, s holttestét 
csak másnap találták meg. - Így irja a „Herm. 

ztg". 

- Triest városa az egész reichsrathot 
in corpore meghivta Triesztbe. Annak szükségéről 
akarják meggyőzni az urakat, hogy Triesztnek 

szabad kikőtőnek kell maradnia. 
- A cambridgei egyetem egyik tanára 

magyar ember. Ez Szinessy (nave Schiller) ki eper- 
jesi rabbi volt, s kit a napokban neveztek ki a 

héber-nyelv és irodalom rendes előadójának. 
- A nagy-szebeni m. kir. postaigazga- 

tóság részéről ezennel közhirró tétetik, miszerint a 

Naszód-Rodna, Naszód Szent-György és Naszód 

között eddigelé hetenkint négyszer közlekedett kül 
dönczszekérposta- járat, a f. évi nyári idényre - 

azaz 1877. évi május hó. 1-étől sept. hó végeig 
- naponkintira szaporittatott. Ezen postajárat, 

ugy menet, mint jövet. a Naszód és Besztereze 

között közlekedő küldöncz-szekérposta-járattal egye- 

nes kapcsolatban álland. 

- A kolozsvári orvos-természettu- 
dományi társulat mult pénteken tartott termé- 
szettudományi szakülésével befejezte 1877-ik évi 

müködésének első cyclusát, mely jan. 1-től május 

1-éig terjed. Ez idő alatt összesen 15 gyülésttar- 

tott, 4 természettudományi estélyt, 4 orvosi és 

4 természettudományi szakülést, 1 közgyülést és 

2 választmányi ülést. Ezenkivül tagjai számára 

a [szokásos „Értesitőke-ből eddigelé elküldött 

7 számot és még el fog küldeni 6-ot. A tagok 

száma ez idő szerint 148. Ujonnan belépő ta- 

gok az 1876-diki „Értesitőt: befüzve 1 frtért 
a társulat titkárságától megszerezhetik. Tervezve 

van, hogy a jövő év elejétől egy az eddigi „Ér- 

tesitők*-nél nagyobb terjedelmű orvos-természet- 

tudományi folyóiratot inditson meg. 

- A szabadelvű párt apr. 28-iki értekezletén 
a gyámügyi törvényjavaslat tárgyalásával foglalko- 

zott. Többen - Bokros, Szilágyi D. szólaltak fel a 

javaslat ellen, melyet Horváth L., Várady és má- 

sok védelmeztek. - Tisza miniszter felszólalá- 

sára a javaslat általánosságban elfogadtatván, a 

részletes tárgyalás másnapra halasztatott. 

- Megfagyott. Jelen hó 22 re viradó- 
lag a Meszesen egy asszonyt az útfélen megfagyva 

találtak. Valószinüleg a zilahi szombati heti vá- 

sárról - kissé sokacskát öntve a garadra - ment 

haza, s elaluva az utfélen, megfagyott. 

- Koldus logika. Párisban egy ur ta- 
lálkozik egy koldussal. „Kérek egy kis alamizs- 

nát,4 szól a koldus. Az ur keresgél zsebében, de 

nem talál. „Nincs most, majd holnap" Ilyen rosz 

időkben bajos hitelezni,? - válaszolá a koldus. 

KÖZGAZDASÁG. 
Szőlészeti szabályrendelet. 

(Az erdélyi gazdasági egylet javaslata a törvény- 

hatóságokhoz.) 

(Folytatás.) 

II. A szőlők telepitése. 
8. §. 

Uj szőlők telepitésénél a szőlőtőknek sorban 
ültetése ajánlatos. 

9. §. 
Felhagyott szőlő, mely később mint ilyen 

mivelés alá jövend, 4 évnél tovább pusztán nem 

maradhat, vagy más növényekkel nem miveltet- 
hetik. 

Ezen idő alatt a parlagon heverő szőlőkben 

oly növényeket meghagyni, vagy mivelni nem sza- 

bad, melyek gyökereiknek nagy terjedése vagyár- 

nyékolásuk miatt, vagy egyátalában az illetékes 

szőlészeti bizottságnak véleménye szerint a szom- 

szédos szőlőknek ártalmukra válhatnak. 
Ha a 4 év elmultával sem lenne hajlandóa 

birtokos felhagyott szőlőjét beültetni, a szőlészeti 

bizottságnak jogában áll azt a köznek hasznára 

és kárára mivelés alá venni. 

III. A földmunkálatoknál kiásott kövek alkalma- 

zásáról. 

10. §. 

A földmunkálatoknál kiásott köveknek, mi- 

után azok férgek és rovarok rejtekéül szolgálva 

tulajdonos és szomszédoknak kárára lennének, a 

szőlőben csomóba rakása tiltatik, ha a szőlőtulaj- 
donos azokat nem használja, a szőlészeti bizottság 
rendelkezése folytán meghatározott idő alatt a tu- 
lajdonos által eltávolitandók. 

IV. A szőlőfajok megválasztása. 
11. §. 

A szőlészeti bizottságnak kötelessége a he- 
lyi viszonyoknak megfelelő jó szőlőfajok ültetésé- 
re, a rosz fajok kiirtására hatni és a szőlőtu- 

lajdonosoknak ezeket illetőleg tanácscsal szol- 
gálni. 

V. A szőlők beültetése. 
12. 6. 

A szőlének első sora a mesgyétől az oldalon 
050 meternyire ültetendő, utak mellett az utszé- 
létől való távolság 0:50 és a kerékcsapástól 1 me- 
tert tegyeu. 

VI. A megyék szabályozása. 
18. §. 

A szőlészeti bizottságok egyik teendője az 
is, hogy főleg földmunkálatoknái és szőlők megosz- 
tása alkalmával oda müködjenek, miszerint sza- 
bálytalan mesgyék egyenes irányzatuakká alakit- 
tassanak át. 

(Folyt. köv.) 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Rudapestemn ápril 30. d. e. 10 ó. 40 p. 

Erkezett Kolozsvárra áptil 30. d. e. 11 ó. 30 p. 

Románia és Oroszország szerző- 
dést kötöttek, melyet a román par- 
lament elfogadott, ennek értelmé- 
ben az összes forgalmi vonal ésélel- 
mezés Oroszország rendelkezésére 
áll, a posta és távirda-szolgálatban 
elsőbbsége lesz Oroszországnak, a 
személyforgalom megszorittatik, a 
teherszállitás beszüntettetik, ha Ro- 
mánia hivánja, a költség két hó 
alatt fizetendő. 

A brailai praefect elrendelte, 
hogy az ingó vagyont az ország bel- 
sejébe kell szállitni, a kikötő elzá- 
ratott Brailában és a torpedók elsü- 
lyesztettek. A városnál tizenötezer 
orosz van concentrálva, várják a 
török támadást. 

Chefketil erődöt a törökök meg- 
támadták, eleste valószinü. 

Batumnál az oroszok másod- 

szor nagy veszteséggel visszave- 
rettek. 

Az oroszok a „Lloyd" társulat- 

nak három gőzösét lezárták. Recla- 
máltattak. 

A török ifjak nagy ünnepély- 
lyel fogadtattak, az indóháztól a 
Hungáriáig hullámzott tömeg, di- 

szes fogatok, magyar és török zász- 
lók kiséretében, banderiummal ki- 
sérték.! í 

Mátyus Aristid és Erdődi üd- 
vözölték őket, a szálloda erkélyé- 
ről történt a bemutatás; este a ver- 
senynél voltak, példás rend rend- 
őrség nélkül. Ma diszelőadás, ban- 
duet, körkocsizás. 

Feladatott Budapesten ápril 29. d. e. 11 ó. 50 p. 
Érkezett Kolozsvárra ápril 29. d. e. 12 ó. 30 p. 

A kolozsvári egyetemi deputatio 

tagjai: Czakó József, Szabó Gyula, 
Bágya Kálmán, ma tisztelegtek a 

török küldöttségnél. Czakó beszédé- 

re következőleg válaszolt a török: 

„A bérczes Erdély hegyeiben vas és 

érc terem, ez nagy hatalom a kény- 

szerellenében. Éljen Magyarország!" 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről. 

Április 28-én 54, Metaligues 57.80 ífrt. 
Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 63.-. frt- 

Arany járadék 106.75 1860-ki államkölcsön 69.80 

Bankrészvények 775. Hitelrészvények 136.40-- 
London 129.50 Ezüst 112.80 Cs. kir. arany 

6.10 Napoleond'or 10.37. - 100 mark német. 
értékü 63.65 

Urbéri kötvények : Magyarországi 71.75 Te- 
mesi 68.50 Erdélyi 67.25 Horvátországji - -. 

Nemzeti szinház. 

Kolozsvártt, kedden május 1-én. 1877. 

Bérlet 179-ik sz. 

NESZVEDA ANNA bucsuú fellépteül: 

AUS? 
(ARGARETHA) 

Nagy opera 4 felv. Irták: Barbier Carré, zenéjét 

Gounod K. forditotta : Ormai F. 

Kezdete 7 órakor. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly. 
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helyiségében megtekinthetők. 

Ezenkivül szolgálhatok tűzifával, gözerővel felápritva, szintén a házhoz szállitva 

Sz. 196.-1877. (181) 

Árverési hirdetés. 
A kolozsvári királyi törvényszéknek f. évi martius hó 6-ról 560. 1877. 

sz. a. végzése alapján vagyon-bukott Kopitinszky Antal csődtömegéhez 

tartozó 1783 írt 64 krt tevő kün levő activ követelések elárverezésére 

határnapul f. évi május hó 14-én reggeli 9 óra tüzetik ki a kebli 

telekkönyvi hatóság helyiségébe; mi is azon megjegyzéssel vétetik közzé, 

hogy érintett követelések ezen első határidőben becsáron alól is éelfog- 

nak adatni. 
Árverezési feltételek alólirtnak külső- szappanyutcza 3 sz. a. irodai 

SZABÓ KÁROLY. Kolozsvárt, 1877. ápril 21. 

Bérmentes megkeresésre a mathematika tanára és irója Orlicé Rudolf 
Berlinben (Wilhelmstrasse 127.) 

küldi meg (184) 

legujabb terno-nyeremény lajstromát 

felvilágositásokkal együtt, tudományosan elismert és 

szerencséseknek bizonyult 

lotto-játék utasitásaival együtt. 
Számos előnkbe tett eredeti levél „terno-nye- 

reményekről" a legbiztosabb tanusitvány, hogy csak 
mathematikai tanár Orlicé IRudolf urnak (Ber- 
lin, Wilhelmstrasse 127) lehet bizalmat adni. 

A tudósitó. 

(1-1) 

Ige 

Mellbetegségek. 

ALVILSAVAS MÉSZ-SZÖRP 
Grimault és társa párisi gyógyszerészektől. 

E készitmény 12 év óta közkedveltségü és népszerü a köhögés, nát- 

haláz, hőkhurut s más mellbajok ellen, különösen a tüdösorvadás 
ellen nyujt e szörp rendkivüli eredményeket. Befolyása alatt csökken a kinos 
köhögés, az éjjeli izzadás megszünik s a beteg bámulatos gyorsan nyeri vissza 
a jólét érzését. Egyuttal ajánlják az orvosok a kitünő Lattich-nedv és bo- 
rostyán-meggyből készült mell-czukorkák használatát, Grimault és 
társ. által készitve, melyek a rendes köhögés eltávolitására elégségesek. Hogy 
az utánzások kikerülhetők legyenek, figyelni kell a „Grimault és társa" 
feliratra,. - Főraktár Bécsben Benno Raabe gyógyfűkereskedőnél a Bücker- 
strasseban. 

Kolozsvárott Dr. Eintz Gt. gyógyszerész urnál. 

. O unta meg Deécsten 1tbuc epnet tenöt ussa. 

(1-8) 

Eladószőlő-vessző. 
Croguant muskotáj ezere 10 frt. 
Alexander muskotáj ezere 10 frt. 
Furmint ezere 6 frt. 

és Tramini ezere 6 frt. 

Valódiságokért jót áll és a meg- 
rendeléseket elfogadja - Felső-Ma- 
rosujvárt, utó-posta Marosujvár 

s8) 

(424) (68-104) 
Bécs legnagyobb és legjobb hirü 

vasbutor-gyára 
Reichhard és társa 

BÉCSBEN, 
III. Marxergasse 17. 

Ajánlja magát izléses kivitelü gyárt- 
mányai pontos szállitására. Képes minta- 
lapok kivánatra ingyen. 

FODOR GYÖRGY, ; 

borász. ... 
(56) (10-9 
An egymélk 

szTr. ANOSI FERENCZ 

Tűzi-faraktárából Kolozsvártt, 
a volt esontlisztgyárnál és ezzel szemben a Vasutnál 

a házhoz szállitva 
egy 4 köbméteres öl . 12 frt - kr. 
vagy ennek fele 2 köbméter . 6 frt 25 kr. 
egy régi bécsi öl 10 frt - kr. 

egy régi bécsi öl 12 frt 50 kr. 
vagy ennek fele . ; 6 frt 50 kr. 

nagyobb vételeknél 15 meter mázsától kezdve minden egyes meter- vagy is 
2 vám mázsa 1 frt - kr. 

A valódi jó mérték és az ölek törmött 
rakásáról, a tisztelt vevő ott helyt mindig meggyőződést szerezhet. 
Rendelmények elfogadtatnak ott helyt a raktárban, továbbá lakásomon : 

(2-3) 

1 

(71) 

öt évi koookotook 

jótállás 

gépek 

TEUSCH I. 

o
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
E
 

nagy választékban 

B.-nél Segesvártt, 
egyetlen raktára a valódi amerikai WHEEL ER 

Épen most jelent meg s kapható 
ugyan csak 

Stein János 
könyvkereskedésében Kolozsvárt: 

AZ ÜZLETEMBER KÉZLKÖNYVE- 
Ára 3 frt. czimű szakmű. Ára 3 frt. 

(Csinos kiállitásu kötet 11 nagy 8-rét iven.) 

A fennebbi czim alatt Freedley egy oly müvének magyar fordi- 
tását van szerencsénk hazai kereskedő-társaink figyelmébe ajánláni, mely 
- nem tekintve több európai nyelvre történt átforditását - Észak-Ame- 

rikában harmincz egy nehány kiadást ért s több mint száz húszezer pél- 
dányban adatott el s első megjelenésge az angol űzletvilágban valóságos 
korszakszerű feltünést okozott. 

A könyv tartalmát korántsem képezik rideg üzleti tanok, hanem az 
űzletemberre nézve a legszükségesebb tapasztalati útasitásokat élénk és 
vonzó modorban előadva találja fel benne az olvasó; tapasztalati életta- 
nokat megvilágitva az erkölcstan, a történeem és számos nagynevü űz- 
letember saját életéből meritett gyazorlati oktatásaival, a melyek ép oly 

nélkülözhetlenek a segédekre, mint az űzletfőnökre, a kis kereskedőre, va- 

fapiaczsor 2-dik szám. Valamint Veisz József űzletében is. 

lamint a nagyra nézve, az űzleti irodában, 
mint a tőzsdén; szóval: 

mint az életben, a boltban, 
az üzlet minden ágára és minden űzletemberre 

nézve, a ki vagyonos, boldog s a mellett becsületes honpolgár óhajt lenni. 

A könyv irányzatát kellőleg feltünteti a következő tartalom-jegyzéke: 

I. Szakasz: Az üzlet. 
II. ; Nevelés az üzletre. Az üzlet választása. 

IIIL Businets habits, vagy az üzletember szükséges tulajdonai. 
IV. ; Pénzszerzés általában. 
V. ; A kereskedés feladata, fogalma és elvei. 
VI. Vétel és eladás. : 

VII. , Miként szerezhetni vásárlókat? Hirdetés. 
VIII. . A valódi űzletember. 

IX. ű A speculatio. 
X. ; Banküzlet. Magánbankok. 
X s Hogyan vergődhetni jólétre ? Gazdaggá lett emberek 

véleménye és elvei. 
XII. , A siker esélyei. A bukás okai. 
Utolsó, Takarékosság, adakozás, kölcsönzés. 

Hogy a fennebbi czimek alatt minő tartalommal bir, arról szóljon 
maga a könyv és kivivott népszerüsége. 

.......... 

Ugyancsak 

Stein János 
könyvkereskedésében Kolozsvártt kapható: 
Román népdalok. 

Fordáitották: 
Ember György, Grozescu Julián s Vulcanu József. 

Ára 1 frt. 

-
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Legnagyobb raktár optikai czikkekben 
Kolozsvárt 

CAa sAed 

NAGY BAZAÁRJÁBAN 
található aczél, szaru, tekenősbéka, pakiong, 

üvegek és orrcsiptetők, Lorgnetek, szinházi 

Compasok, microscopok napórák, stereoscop 
vizmértékek, bor, sőr, must, szesz, eczetmérők , különbféle minősé 

lát- 
uj ezüst aranyba foglalt szem 

és távcsövek, nagyitóüvegek 

kastenek, barometerek. hévmérők' 

gekben. 

Továbbá dús választék, kalap, czipők, utazó eszkézök, 

fegyver és revolverekbe. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betülvel Kolozsvárt. 

Magyarországi rendeletek tára 1877 re. 

Az ezt módositó és kiegészitő törvényekkel, 
mánypéldákkal és egy függelékkel, mely a m. k. Curia 1861-1876. évi 
telekkönyvi döntvényeit tartalmazza a telekkönyvirendtartás szakaszai szerint. 

(9-) 

Wheeler 8: Wilson Mfg. Co. 
Newyorkban 

varrógépeikért 
mw a legmagasabb dijt 

eene a bécsi világtárlaton, a haladási érmet; 

öt évi irásbeli 
jótállás 

frttól feljebb 

WILSO N-féle varrógépeknek. 

Hivatalos kiadás Első fűzet. Ára 50 kr. 

Vázlatok Magyarország műveltségi állapotairól. 
írta Fraknói Vilmos. Ára 0 kr. 

A figurális rajz és festés elvei. 
Irta Székely Bertalan. Ára 40 kr. 

Az anyagi magyar magánjog codifikátiója. 
Írta dr. Dely Adami Rezső. 

I. A nemzeti eredet problémája. Ára 1 frt 50 kr. 

Törökországi képek. 
Irta Márkus István. Ára 2 frt 50 kr. 

Konstántinápolyi emlékek. 
Irta Tóth Béla. Ára 80 kr. 

A tenger fenekén. 
Regény. Irta Cortambert Richárd. Ára 60 kr. 

A telekkönyvi rendtartás, 
Magyarországban és Erdélyben. 

felsőbb rendeletekkel, iro- 

Írta dr. Herczegh Mihály. II. kiadás, Ára 2 frt 80 kr. 

suivis de sujets 

A birtokról, 
annak vedelme szempontjából ausztriai jog szerint. 

Irta dr. Uzoni Sándor. Ára 40 kr. 

Magyarország némely törvényhatóságainak 
szabályozása. 

1876. XX. XXXHI. 1877. I.II. III. IV. t. cz. Ara 40 kr. 

Uzsora törvények. 
1868. XXXI. 1877. VIII. t. cz. Ára 15 kr. 

Das neue Laienbrevier des Haeckelismus. 
Genesis oder die Entwickelung des Menschengeschle hts. 

Nach Haeckel's Anthopogenie in zierlich Reimlein gebracht 
von M. Reymond. Ára 1 frt 95 kr. 

Allgemeine Kulturgeschichte von der Urzeit bis auf 
die Gegenwart. 

Von Otto Henne - Am Rhynp. 
I. Band: Die Urzeit und die morgenlándischen Völker bis zum Verlust? 

ihrer Selbstatándigkeit Ára 5 frt 85 kr. 
II. Band: Die Hellenen und Rőmer und ihr Machtgebiet. Ára 5 frt 85 kr. 

Gemischte Gesellschaft. 
Heitere Elaudereien von Osear Blumenthal. Ára 1 frt 95 kr. 

Englische Aufsütze. 
Nebst einer theor. Anleitung und 170 Dispositionen zum Anfertigen def 

selben. Von George Boyle. Ára 2 frt 73 kr. 

Manuel de la Composition et de la Correspondance 
Francaises , 

contenant des modeales de lettres et de composítions de tout genre, 
d'exercice , de matiércs préparées, de compositions és 

guissées etc., par Charles Marelle. Ára 2 frt 93 kr,. 

Literarische Berichte aus Ungarn 
Herausgegeben von Paul Hunfalvy. I. Band, I. Heft. Ára 1 frt. 

HKaiser Otto III. 
Ein Trauerspiel in fünf Akten von Franz Zeroni. Ára 1 frt 82 kf 

PETŐFT SÁNDOR 
öeltennémnnyeik 

II. teljes kiadás. 

Pompás diszkötésben, képekkel 16 II. 
Diszhiadás füzetekben. Első füzet. Ári 

1 rt50 lr. 
Kisebb kiadás A kötetben. Kötve 12 t 

füzve 8 Írt. 
.. 


